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Yayim ve Yazim flkeleri

GENEL ILKELER

«istem Dergisi, /s/am Tarihi, Ttrk-Isidm San atian Tarihi, Tiirk-Isiém Edebiyat: ve Tiirk Din Masikisiile ilgili
bilimsel, akademik ve hakemli bir dergidir. Yilda iki say! yayimlanir. Su ana kadar sekiz 6zel sayi ¢cika-
ran dergij, gerektiginde yeni konulu sayilar gikarabilmektedir.

« istem Dergisi'nin tiim dillerdeki kisaltmasi olarak “istem” verilmelidir.

« istem alaninda, Tiirkiye iginden ve disindan katkida bulunanlarin 6zgiin makale ve ceviri makaleleri
yani sira editére mektup, 6zet, kitap kritigi ile sempozyum ve konferans tanitimlarini icerir. Bu alanlarla
ilgilenen tum arastirmacilara acik olan dergide, s6z konusu alanlar disindaki arastirmalarin yayimlan-
masina editdrler kurulu karar verir.

» Gonderilen tim calismalar, editérler kurulunun onayindan gecerek yayimlanir.

* Gonderilen yazilar, ulusal ve uluslararasi gecerli bilimsel arastirma ve yayin etigi kurallarina uygun ol
maldir.

* Yayimlanan yazilarin bilim, hukuk ve dil sorumlulugu yazarlarina aittir.

« Derginin yayin dili Turkge ve ingilizce olup diger dillerdeki arastirmalarin yayimlanmasina editorler kuru-
lu karar verir. Dergide yayimlanmayan yazilar iade ediimez.

* Yazisi istem Dergisi’'nde yayimlanan yazar(lar), telif hakkinin istem Dergisi’ne ait oldugunu kabul etmis
sayilir.

* Yazarlar, DergiPark sistemine yukleyecekleri Word belgesinde ad, soyad, kurum iliskisi, cep telefonu ve
e-posta adreslerini bildirip yazilarin takibini dergipark.gov.tr/istem adresinden yapabilirler.

YAYIM iLKELERI

« istem’de yayimlanmasi istenen arastirmalar bilimsel, 0zgun ve alana katki yapma 6zelliklerine sahip
olmalidir. Génderilen yazilar daha énce yayimlanmamis, yayimlanmak Uzere baska dergiye gonderil-
memis veya yayim icin kabul ediimemis olmalidir. Ayrica yayimlanmis bir arastirmayla blyik oranda
benzerlik gosteren yazilar da degerlendirmeye alinmaz. Herhangi bir bilimsel toplantida sunulmus ve
yayimlanmamis olan yazilarda, toplantinin adi, yeri ve tarihi dipnot olarak belirtiimelidir.

« istem’e gdnderilen arastirmalar, editorler tarafindan genel olarak sekil ve icerik yoniinden incelenerek
dergide yayimlanmaya deger olup olmadigina karar verilir. Uygun arastirmalar daha sonra konunun
uzmani iki hakeme gonderilir. Hakemler bilimsel ve teknik agidan yaptiklar objektiflik esasina dayali
degerlendirmeyi “Hakem Degerlendirme Raporu”yla editérler kuruluna bildirir.

 Bir arastirmanin yayimlanip yayimlanmamasi, hakemlerin belirttikleri “Yayimlanabilir”, “Dlzeltmeler-
den sonra yayimlanabilir” ve “Yayimlanamaz” segenekleriyle sunulan gorislerle karara baglanir.

 Bir aragstirmanin yayimlanabilmesi icin en az iki hakemin olumlu olmasi gerekir.

« iki hakem tarafindan “yayimlanamaz” gériisi bildirilen yazilar yayimlanmaz.

 Bir olumlu bir olumsuz rapor durumunda tglncu hakeme basvurulur.

* “Dulzeltmelerden sonra yayimlanabilir” segenekli durumlarda arastirma mdellifin tashihine sunulur,
tashih edilmis nishanin yayimlanmasina editorler kurulu karar verir.

» Dizeltmelerden sonra yeniden gérmek isteyen hakemlere arastirma tekrar sunulur.

YAZIM ILKELERI

* Yazilar, Microsoft Word’de yaziimis olarak dergipark.gov.tr/istem sitesi lizerinden (ceviriler orijinal me-
tinleri ile birlikte, resim, sema ve tablolar dahil) editére génderilmelidir.

* Govde metinleri, (kaynakga, resim, sekil, harita, vb. ekler dahil) en fazla yirmi bes (25) sayfa, Microsoft
Office Word programinda Times New Roman fontu ile 12 punto buyGkligunde, 1,5 satir aralikl, iki ya-
na yasli ve hecelenmis yaziimalidir. Sayfa kenar bosluklarr; st 2,5, sag 2,5, sol 2,5 ve alt 2,5 ¢cm ola-
rak ayarlanmalidir.

« Dipnotlar, 10 punto Times New Roman, 1 satir aralikli, iki yana yasl ve hecelenmis olmalidir.

» Makale basliklar Tiirkge ve ingilizce olarak yazilmalidir.

» Makalelerin 150 kelimelik Tiirkce 6zii ve bu 6ziin (abstract) ingilizce cevirisi, yabanci dildeki makalele-
rin ise Tlrkge ve ingilizce 6zleri verilmelidir.

* Bes (5) kelimelik anahtar kelimeler (Keywords), ingilizce ve Tiirkge olarak verilmelidir.

» Tercime edilen bir makalenin orijinal baslig ve bibliyografik bilgileri, Tirkce metinde basligin sag Ust
kenarina eklenecek bir simge vasitasiyla dipnotlar alaninda belirtiimelidir.

« Editér, yazilann imla vs. ile ilgili kiiciik degisiklikler yapma hakkina sahiptir. imla ve noktalama acisin-
dan, makalenin ya da konunun zorunlu kildigi 6zel durumlar disinda, Tiirk Dil Kurumu’nun imla Kilavu-
zu esas alinmalidir.

« imlada, sapkali ve transkriptli kelimelerin yazilisinda tutarli olunmalidir.

* Metin icinde vefat tarihi verilecekse (6. 425/1033) seklinde olmalidir.

* Makalenin sonunda “kaynakca” veriimelidir.

ATIF SISTEMI

« istem’de atif sistemi olarak CMS (Chicago of Manual Style) yéntemi kullaniimaktadir.

* a.yer., a.g.e., a.mif., gibi kisaltmalari kullaniimamalidir.

¢ Kaynaklar arasi, noktali virgil ile ayriimalidir. Ayni kaynaga atiflarin arasi virgll ile ayrilarak, virgll 6n-



cesine birlestirilip sonrasinda bosluk birakilmaldir.
* Kaynakca, metnin sonunda yazarlarin soyadina veya meshur adina gore alfabetik olarak yazilmalidir.
» Kaynakgada, Arap isimleri cok uzatilmamali ve yazar adi 6nlindeki “el” takilar yazilmamalidir.
* Kaynakcada, varsa iki, U¢ veya daha ¢ok yazar, acik olarak zikredilmelidir.
» Kaynakgada, muelliflerin vefat tarihi verilmemelidir.
» Kaynakgada bir yazarin birden fazla yayini olmasi halinde yayim tarihine gore siralanmali ve alt alta “—
—,"seklinde yazar ismi verilmeden siralanmalidir.
Basilmis sempozyum bildirilerinin, ansiklopedi maddelerinin ve kitap bolimlerinin yayinlandiklari eser
icerisinde yer aldiklari sayfa araliklari, (varsa) cilt numaralar kaynakcada veriimelidir.
1. Kitap
ilk gectigi yerde: Yazar(lar)in soyadi/meshur adi ve adi, eserin tam ismi (italik), (varsa) tercime edenin,
tahkik edenin, hazirlayanin veya editoriin adi ve soyadi, (varsa) yayinevi, baski sayisi, basim yeri, basim
yili, (varsa) Roma rakamla cilt sayisi ve sayfa numarasi. Eserde olanlar bu siraya gore yazilir.
Eserin yayinevi, baski sayisi (varsa), basim yeri ve yili biliniyorsa yazilmalidir. Basim yeri yoksa yy. basim
tarihi yoksa ty. kisaltmasi kullaniimalidir.
Ciltlerin baski tarihleri farkli ise ilk gectigi yerde tiim ciltlerin baski tarihleri birlikte verilir. (Kahire 1934-
1962).
ikinci gectigi yerde: Yazar(lar)in soyadi, anlamli kisaltiimis eser adi (italik), (varsa) Roma rakamla cilt sa-
yisi ve sayfa numarasi veya aralig|.
Kaynakgada: Bibliyografik kiinyeler, ilk gegtigi yerdeki gibi tam olarak verilmeli. Varsa iki, li¢ veya daha
cok yazar, aclk olarak zikredilmeli. Ancak cilt sayisi ve sayfa numarasi yazilmamali.
Tek Yazarl:
* Kapar, Mehmet Ali, Hz. Muhammed'in Miisriklerle Minasebeti, istanbul, 1993, s. 2.
- Kapar, Hz. Muhammed'in Mdsriklerle Miinasebeti s. 2.
* Algiil, Hiseyin, /s/am Tarihi, istanbul, 1986, Il, 205.
- Aiglil, /slam Tarifi; istanbul, 1986, I, 205.
* Ahmed Cevdet Paga, Kisas-1 Enbiya ve Tevarih-i Hulefa, sad. Ali Arslan, Arslan Yay. istanbul
1980, |, 34.
- Ahmed Cevdet Pasa, Aisds-1 Enbiya, |, 34.
iki Yazarlr:
* Aycan, irfan-Sarigam, ibrahim, Emeviler, Ankara, 1993, s. 75.
- Aycan-Saricam, Emeviler, s. 75.
U veya Daha Gok Yazarl:
* Onkal Ahmet vd., Hz. Peygamber'in Izinde, Ankara, 2012, s. 55.
-Onkal vd., Hz Peygamber'in Izinde, s. 55.
Arapga Eserler:
* Arapca eser adlarinin ilk harfi buyUk, digerleri kiiclk yazilir. Arada gecen 6zel isimlerin ilk harfi ise
buyUk yazilir. Varsa eser éniindeki “el” takilan kiigiik harfle yazilir, araya tire konur ve alfabetik sirala-
mada dikkate alinmaz. Yazar 6niindeki “el” takilari yazilmaz (Bagdadi, el-Fark beyne'l-firak).
* Tahawi, EbQ Ca'fer, Serhu mdiskili’-4sar, thk. Suayb Arnavut, MUessesetl'r-Risale, |. bs. Beyrut 1994,
X, 234.
- Tahawvi, Serhu mdskili’l-aséar, X, 234.
* Zehebi, Muhammed, et-Tefsir vel-mdifessirin, Mektebtl Vehbe, Kahire ty. Il, 265.
- Zehebi, et-Tefsir ve'mdifessiran, |l, 265.
* Clveyni, imami’'FHarameyn, e/—/};sa”o’ ila kavatri-edille fi usali’l-i‘tikad, thk. M. YOsuf MUséa ve A. Ab-
dilhamid, Mektebeti’l-Hanci, Kahire 1369/1950, s. 181.
- Cliveyni, etirsaa, s. 181.
* Razi, Fahruddin, Mefatihu'lgayb: et-Tefsiru’l-kebir, thk. M. Muhyiddin Abdilhamid Kahire 1934-
1962), I, 45.
- Razi, Mefatihu’l-gayb, I, 35.
Ceviri:
* zutsu, Toshihiko, Kurdn'da Dini ve Ahlaki Kavramiar, cev. Selahattin Ayaz, Pinar Yay. istanbul ty. s.
125.
- izutsu, Kur'an’da Dini ve Ahlaki Kavramlar, s. 125.
2. Makale
ilk gegtigi yerde: Yazar(lar)in soyadi/meshur adi ve adi, makalenin tam ismi (tirnak iginde ve diiz metin),
derginin kisaltimis adi (italik), (varsa) ceviren, (varsa) basim yeri, (varsa) cilt sayisi, (varsa) sayl numa-
ras|, (varsa) basim yili, sayfa numarasi veya araligl. Makale hakkinda mevcut bilgiler bu siraya gore ya-
zilr.
ikinci gegtigi yerde: Yazar(lar)in soyadi, makalenin anlamlii kisaltimis adi (tirnak iginde ve diiz metin),
sayfa numarasi veya aralig).
Kaynakgada: Bibliyografik kiinyeler, ilk gectigi yerdeki gibi tam olarak yazilmali. Varsa iki yazar acik, ¢
veya daha ¢ok yazar varsa ilk yazar yazilip digerleri vd. olarak zikredilmeli. Dergjlerin tam ismi ile paran-
tez icerisinde kisaltmasi (italik) yazilmali . Sayfa aralig) verilmeli.
* Atgeken, ismail Hakki, “Bazi Oryantalistlere Gore Asr-| Saadet’te Yahudiler”, ISTEM, Konya, 4 (2004):



105-128.

- Atceken, “Bazi Oryantalistlere Gore Asr-1 Saadet'te Yahudiler”, ss. 110-115.

* Unal, ismail Hakki, “Secmeci ve Elestirel Yaklasim veya Hz. Peygamber'i (s.a.v.) Anlamak”, /4D, Anka-
ra, 10/1-2-3 (1997): 42-50.

- Unal, “Secmeci ve Elestirel Yaklasim veya Hz. Peygamber'i (s.a.v.) Anlamak”, s. 49.

3. Ansikiopedi Maddesi

* Kandemir, M. Yasar vd. “Ahmed b. Hanbel”, Tirkive Divanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, istanbul
1989, II, 78. (Maddenin iki yazari agikca yazilir, (ic veya daha ¢ok yazar varsa ilk yazar yazilip digerleri
vd. olarak zikredilir. Ancak kaynakcada acik olarak yaziimalr).

- Kandemir vd., “Ahmed b. Hanbel”, D/4, 11, 79.

* Schacht, Josef, “Murted”, /slam Ansiklopedisi MEB Yay. istanbul 1998, II, 66.

- Schacht, “Murted”, /4, Il, 67.

4. Kitap Boldmd, Basilmis Bildiri Kitabl

* Fazlur Rahman, “Revival and Reform in Islam”, 7he Cambriage History of Islam, ed. Peter Malcolm
Holt vd. Cambridge University Press, Cambridge 1970, Il, 632-56.

- Fazlur Rahman, “Revival and Reform in Islam”, II, 635.

* Karluk, Sadik Ridvan, “Kibris'in AB Uyeligi AB'yi Bler mi?”, Avrupa Birligi Uzerine Notlar, ed. Oguz
Kaymakgl, Nobel Yayin Dagitim, Ankara 2005, ss. 263-287.

- Karluk, “Kibris’'in AB Uyeligi AB'yi Boler mi?”, s. 277.

* Agrman, Cemal, “Rivayet Farkliliklari ve Hadislerin Anlasiimasinda Rivayet Farkliliklarinin Rolli”, Gd-
niimiizde Stinnetin Anlasiimas: Sempozyumu, 20-30 Mayis 2004 Bursa, Kur'an Arastirmalari Vakfi
Kurav Yay. Bursa 2005, ss. 117-137.

- Agrman, “Rivayet Farkliliklar ve Hadislerin Anlasiimasinda Rivayet Farkliliklarinin Rold”, s. 124.

5. Tez

ilk gectigi yer ve kaynakgada: Dadan, Ali, /sidm Tarihi Kaynaklannda Tiirkler -Cahiliye Déneminden
Emeviler'in Sonuna Kadar-, Baslimamis Doktora tezi, Necmettin Erbakan Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitis(, Konya 2013, s. 67. (Kaynakgada sayfa numarasi yazilmaz)

ikinci gegtigi yerde: Dadan, /siém Tarihi Kaynaklarinda Tiirkler, s. 67.

6. Kur'an ve Kitab- Mukaddes

a. Ayet:

* Bakara 2/22. (ilk rakam sure numarasini, ikinci rakam ise ayet numarasini gosterir).

b. Kitab-1 Mukaddes:

* Tekvin 34:21; Matta 7:6.

7. Hadis+ Serif

Kitub-i Sitte, Concordance sistemine gore verilmelidir.

a. Bolum (kitap) adindan sonra bab numarasi verilenler:

Buhari, EbG Davad, Tirmizi, ion Méace, Nesai, Darimi

* Buhani, fman 21 (112); Tirmizi, Salét 2 (321). Parantez igindeki rakamlar hadis numarasi olup terci-
he baglidir.

b. Bolum (kitap) adindan sonra hadis numarasi verilenler:

Muslim ve Malik

* MuUslim, Zekat 21 (245) bu son rakam bastan sona kitabin tamaminin sirali hadis numarasi olup
tercihe baglidir.

¢. Bunlarin disindaki hadis kitaplarinda cilt ve sayfa numarasi veriimelidir:

* AbdUrrezzak, Musannetf, |, 214 (2345); Ahmed b. Hanbel, Miisned, V, 567 (3467). Parantez

icindeki rakamlar bastan sona kitabin hadis numarasi olup tercihe baglidir.

8. Online Kaynak

ik gectigi yer ve kaynakcada: Yazar soyadi, adi, adres cubugunda yer alan ibare oldugu gibi yazilmal
ayrica sonuna erisim tarihi eklenmedir.

*  Varol, Mehmet Bahaiiddin, “Diital Ortamda Siyer Anlatm ve  Ogretimi”,
http://www.sonpeygamber.info/dijital-ortamda-siyer-anlatim-ve-ogretimi-tespitler-problemler-teklifler,
(et. 08.07.2015).

* Esitgin, Dinger, “Blylime Romani (Bildungsroman) Kavrami Etrafinda Ask-1 Memnu ve Roman Kisisi
Nihal”, Millt Egitim Dergisi, S. 162, Ankara 2004,
http://dhgm.meb.gov.tr/yayimlar/dergiler/Milli_Egitim_Dergisi/ 162/esitgin.htm, (et. 29.08.2015).

*  Cukurova  Universitesi  Tirkoloji ~ Arastirmalari  Merkezi, Gukurova  Universitesi,
http://turkoloji.cu.edu.tr, (et. 29.08.2015).

* Milli Kitiphane, Milli Kitiphane, http://www.mkutup.gov.tr, (et. 29.08.2015).

9. Yazma Eserler

* GUlabadi, Ebl Bekir, Madni'l-Ahbar, Topkapl Mizesi Kitlphanesi, lll. Ahmed Bol. nu: 538.

- GUlabadi, Maani’l-Ahbar, |ll. Anmed BOl. nu: 538, vr. 30/a.

10. Yazan Olmayan Eserler

Yazari belirtimeyen kitap, ansiklopedi vb. eserlerde, eserin ismi ile diger bilgiler yazilir.

* Tlirkge Sozldik 1, Turk Dil Kurumu Yay. Ankara 1988, s. 234.

* [mig Kilavuzu, Turk Dil Kurumu Yay. Ankara 2000, s. 304
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Single Author:

* Kapar, Mehmet Ali, Hz. Muhammed'in Miisriklerle Minasebeti, istanbul, 1993, s. 2.

- Kapar, Hz. Muhammed’in Misriklerle Miinasebet;, s. 2.

* Algiil, Hiseyin, /s/am Tarihi, istanbul, 1986, Il, 205.

- Aigiil, /siam Tariti istanbul, 19886, I, 205.

* Ahmed Cevdet Pasa, Hisds+ Enbiyé ve Tevarih-i Hulefd, sad. Ali Arslan, Arslan Yay. istanbul 1980, 1, 34.
- Ahmed Cevdet Pasa, Aisds- Enbiya, |, 34.

Two Authors:

* Aycan, irfan-Saricam, ibrahim, Emeviler, Ankara, 1993, s. 75.

- Aycan-Saricam, Emeviler; s. 75.

Three and More Authors:

* Onkal Ahmet vd., Hz. Peygamber'in Izinde, Ankara, 2012, s. 55.

- Onkal vd.,Hz. Peygamber’in Izinde, s. 55.

Works in Arabic:

In the Arabic books’ names, the first letter of the first word and proper nouns should be written in capita
letters; the other letters should be written in lowercase letters.

The prefix “al” before the names of the authors should not be written. (Bagdadi, el-Fark beyne’l-firak).

* Tahavi, Eb( Ca'fer, Serhu miiskili’-ésar, thk. Suayb Arnavut, Miiesseseti'r-Risale, I. bs. Beyrut 1994, X,
234.

- Tahavi, Serhu mdiskili'asar, X, 234.

* Zehebi, Muhammed, et-Tefsir ve l-miifessirdn, Mektebtii Vehbe, Kahire ty. Il, 265.

- Zehebi, et-Tefsir ve'mdifessirdn, Il, 265.

* Clveyni, imam{’'-Harameyn, e/—/'rga‘d i1a kavatri-edille fi usali’l-i‘tikad, thk. M. YOsuf MOséa ve A. Abdil
hamid, Mektebetl’l-Hanci, Kahire 1369/1950, s. 181.

- Cliveyni, elrséa, s. 181.

* Razi, Fahruddin, Mefatihu’gayb: et-Tefsiru’l-kebir, thk. M. Muhyiddin Abdllhamid Kahire 1934-1962), |
45,

- Razi, Mefatihu’kgayb, Il, 35.

Translation:

* jzutsu, Toshihiko, Kur'an’da Dini ve Ahlaki Kavramiar, cev. Selahattin Ayaz, Pinar Yay. istanbul ty.s. 125.
-izutsu, Kur'an’da Dini ve Ahlaki Kavramlar, s. 125.

2 Article

First Reference: Surname of the writer of the article, name of the writer, article title (italic and in quotes),
title of journal or book (italic), name of the translator-if it is a translation, printing place and date, volume
or year, issue number, page.

Second Reference: Surname of the author(s), abbreviated title of the article (in quotation, plain text), page
number/ interval

In the Bibliography: Bibliographic information should be the same as the first reference. If there are twc
authors, their names should be written without abbreviation. If there are three or more authors, the first
author should be written and the others should be abbreviated as “et. al.” Full name of the journals anc
their abbreviations should be written in ltalic. Page intervals should be included.

* Atceken, ismail Hakki, “Bazi Oryantalistlere Gore Asr-1 Saadet’te Yahudiler”, /STEM, Konya, 4 (2004).
105-128.

- Atgeken, “Bazi Oryantalistlere Gore Asr- Saadet’te Yahudiler”, ss. 110-115.



* Unal, ismail Hakki, “Secmeci ve Elestirel Yaklasim veya Hz. Peygamber'i (s.a.v.) Anlamak”, /AD, Ankara
10/1-2-3 (1997): 42-50.

- Unal, “Secmeci ve Elestirel Yaklasim veya Hz. Peygamber'i (s.a.v.) Anlamak”, s. 49.

3. Encyclopaedia Entry

* Kandemir, M. Yasar vd. “Ahmed b. Hanbel”, Tiirkive Diyanet Vakfi Isiam Ansiklopedisi, istanbul 1989, II
78. (Two authors of the entry are written without abbreviation. If there are three or more authors, the first
author should be written and the others should be abbreviated as “et. al.”, butnot in the bibliography.)

- Kandemir vd., “Ahmed b. Hanbel”, D/4, I, 79.

* Schacht, Josef, “Murted”, /siam Ansiklopedisi MEB Yay. istanbul 1998, II, 66.

-Schacht, “Murted”, /4, 11, 67.

4, Book Chapter and Published Symposium Proceedings

* Fazlur Rahman, “Revival and Reform in Islam”, 7The Cambridge History of Islam, ed. Peter Malcolm Holi
vd. Cambridge University Press, Cambridge 1970, Il, 632-56.

- Fazlur Rahman, “Revival and Reform in Islam”, II, 635.

* Karluk, Sadik Ridvan, “Kibris'in AB Uyeligi AB'yi Béler mi?”, Avrupa Birligi Uzerine Notlar, ed. Oguz Kay:
makgl, Nobel Yayin Dagitim, Ankara 2005, ss. 263-287.

- Karluk, “Kibris’in AB Uyeligi AB'yi Boler mi?”, s. 277.

* Agirman, Cemal, “Rivayet Farkliliklari ve Hadislerin Anlasiimasinda Rivayet Farkliliklarinin Roll”, Gdindi
mlizde Stinnetin Anlasiimas! Sempozyumu, 20-30 Mayis 2004 Bursa, Kur'an ArastirmalariVakfi Kurav
Yay. Bursa 2005, ss. 117-137.

- Agirman, “Rivayet Farkliliklari ve Hadislerin Anlasiimasinda Rivayet Farkliliklarinin Rol(”, s. 124

5. Thesis

First Reference and in the Bibliography: Name and Surname of the author of the thesis, name of the thesis
(Italic), acceptance year as an MA or PHD thesis, name of the institute, page

Example: Dadan, Ali, /s/iam Tarihi Kaynakiarinda Tiirkler -Cahilive Déneminden Emevilerin Sonuna Kadar-
unpublished Doctoral Thesis, Necmettin Erbakan Universitesi Sosyal Bilimler Enstitlisii,2013, s. 67 (nc
page number in the bibliography).

Second Reference: Dadan, islam Tarihi Kaynaklarinda Tirkler, s. 67.

6. Quran and Bible

a. Verse:

* Bakara 2/22. (the first number shows the number of the sourah and the second number shows the
verse/ayah)

b. Bible:

* Tekvin 34:21; Matta 7:6.

7. Hadith

References to the hadiths included in Kutub Sittah should be in accordance with Concordance.

a. Number of chapter after the name of the book:

Buhari, EbG Davad, Tirmizi, ion Méace, Neséi, Darimi

Buhéari, /man 15.

b. Number of hadith after the name of the book:

Muslim ve Malik

Mdslim, Zekat 21

¢. Others should be referred with the number of the volume and page:

Abdurrezzak, Musannef; |, 214 (2345); Ahmed b. Hanbel, Mdsnead, V, 567 (3467).

8. Online Source:

First Reference and in the Bibliography: The information on the address bar should be written as it is, besi
des, access date should be added at the end.

* Varol, Mehmet Bahauddin, “Dijital Ortamda Siyer Anlatim ve Ogreti
mi”,http://www.sonpeygamber.info/dijital-ortamda-siyer-anlatim-ve-ogretimi-tespitler-problemlerteklifler,
(ad. 08.07.2015).

* Esitgin, Dinger, “Blylme Romani (Bildungsroman) Kavrami Etrafinda Ask- Memnu ve Roman Kisisi Ni
hal”, Milli Egjtim Dergisi, S. 162, Ankara 2004,
http://dhgm.meb.gov.tr/yayimlar/dergiler/Milli_Egitim_Dergisi/162/esitgin.htm, (ad. 29.08.2015).

* Cukurova Universitesi Tiirkoloji Arastirmalar Merkezi, Gukurova Universitesi,

http://turkoloji.cu.edu.tr, (ad. 29.08.2015).

* Milli Kitiphane, Milli Kiitiphane, http://www.mkutup.gov.tr, (ad. 29.08.2015).

9. Hand-written Manuscripts

* GUlabadi, EbG Bekir, Madni'-Ahbar, Topkapl Mizesi Kitliphanesi, lll. Ahmed Bol. nu: 538.

- GUlabadi, Maani’l-Ahbar, Il. Ahmed Bol. nu: 538, vr. 30/a.

10. Works without authors

For the works whose authors are not stated, other information with the name of the work is written.

* Tlirkge Sozliik 1, Tirk Dil Kurumu Yay. Ankara 1988, s. 234.

* [mi Kilavuzu, Turk Dil Kurumu Yay. Ankara 2000, s. 304.
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